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Uber das Buch

Als Maria Sibylla mit ihren Tochtern in Amsterdam
ankommt, liegt all ihre Hoffnung auf diesem Neuanfang:
Hier will sie sich etwas aufbauen und frei ihre Kunst leben
konnen - und von hier aus will sie ins ferne Suriname
reisen, um dort uber die besonderen Insekten und
schillernden Schmetterlinge des Dschungels zu forschen.
Fur eine Frau ein schier undenkbares Unterfangen, und so
stolSt Maria Sibylla bei einflussreichen Mannern der Stadt
auf Spott und Missgunst. Doch sie lasst sich nicht
entmutigen und versucht trotz aller Ruckschlage,
Unterstutzer fur ihren Plan zu finden. Ihr Glaube an sich
selbst zahlt sich aus, und so scheint ihrer Reise nach
Sudamerika nichts mehr im Weg zu stehen. Maria Sibylla
ahnt allerdings nicht, dass dieses Wagnis sie fur immer

verandern wird.

Uber Alexander Schwarz



Alexander Schwarz, geboren 1964 in Stuttgart, studierte
Neuere Deutsche Literaturwissenschaft, Mediavistik,
Linguistik und Politikwissenschaften in Freiburg im
Breisgau und Utrecht, wohin es ihn noch wahrend seines
Studiums in die Niederlande zog. Seit 1990 wohnt er in den
Niederlanden, nur unterbrochen von einem sechsjahrigen
Aufenthalt in Island. Er arbeitete zwanzig Jahre lang als
Verleger. Heute ist er selbststandiger Literaturagent, er
schreibt und fotografiert seit mehr als funfundzwanzig
Jahren.

Mehr Informationen unter www.mariasibyllamerian.de
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Teil 1
Amsterdam 1691-1699



Kapitel 1

»Vorsichtig, passen Sie doch auf!« Maria Sibylla Merian
stand an der Kade im friesischen Harlingen neben dem
Pferdekarren, der sie und ihre beiden Tochter seit dem
fruhen Morgen von Wieuwert hierhergebracht hatte.

»Sie sollen die Kisten abladen, nicht einfach
herunterpurzeln lassen.«

Der Kutscher brummte verargert etwas
Unverstandliches.

»Wenn Sie den vereinbarten Betrag in Ganze wollen,
dann sorgen Sie besser dafur, dass nichts kaputt geht.«

Schon am fruhen Morgen waren Maria Sibylla und dieser
griesgramige Kutscher aneinandergeraten.

»So0 viel Gepack nehme ich nicht mit«, hatte der lapidar
gesagt, als sie von Schloss Waltha in Wieuwert aufbrechen
wollten.

»Was soll das denn heillen?«, fragte Maria Sibylla. »Das
sind unsere Sachen, und die gehen mit.«

»Aber nicht fur den vereinbarten Preis.«

Maria Sibylla sah ein, dass sie mehr Gepack bei sich
hatten, als es normalerweise ublich war, und um die Sache
abzukurzen, bot sie ihm gleich einen Betrag, den er wohl

akzeptieren wurde.



»Also gut, ich gebe Thnen einen ganzen Gulden, aber
damit hat es sich.«

Der Kutscher lachelte linkisch und murmelte etwas.

Maria Sibylla war froh, dass dieser Kerl noch nicht
bemerkt hatte, wie schwer vor allem einige der Holztruhen
waren, die sie hutete wie ihre Augapfel. Sein leises Fluchen
beim Anheben der Truhen ignorierte Maria Sibylla denn
auch geflissentlich. Sie hielt es schlicht fur unnotig, diesen
ungehobelten Kutscher daruber aufzuklaren, dass sich
darin praktisch ihr ganzes Kapital befand, das ihr den
Neuanfang in der grofSen Stadt ermoglichen sollte:
einhundertdreilsig Kupferplatten, die sie fur ihre beiden
ersten Bucher gestochen hatte, die Drucke auf Papier, die
Malereien auf Pergament, ihre Malutensilien, ihre kleine
Bibliothek und schliefSlich die Laden mit den lebenden
Raupen, aufgespielSten Schmetterlingen und allem
weiteren Untersuchungsmaterial an getrockneten Pflanzen

und praparierten Tieren.

Maria Sibylla schaute uber das flache Weideland und
atmete tief durch. Die sechs Jahre, in der sie abgeschottet
in einem Schloss der pietistischen Labadistensekte ihr
Leben gefristet hatte, waren endgultig vorbei. Sie sehnte
sich regelrecht danach, endlich wieder in einer Stadt leben,
sich wieder mit gebildeten und kunstinteressierten Leuten

austauschen zu konnen. Amsterdam war nach London und



Paris in den letzten Jahrzehnten in rasantem Tempo zur
drittgrofSten Stadt in ganz Europa herangewachsen. Vor
allem dank der Schifffahrtshandelsrouten und der
Vereenigde Ostindische und West-Indische Compagnien zog
die Stadt Handler aus aller Herren Lander, aber auch
Gelehrte und Kunstler von Rang an. Hier, so dachte sich
Maria Sibylla, wurde ihre Arbeit auf Resonanz stofSen, hier
wurde sie fur sich und ihre Tochter ein Auskommen
erwirtschaften konnen, hier wurde sie fur das, was ihr so
am Herzen lag, ein Publikum finden. In ihre Heimatstadt
Frankfurt oder gar zu ihrem Mann nach Nurnberg wollte
sie nicht zuruck. Jetzt war es Zeit fur ein neues Kapitel in
ihrem Leben. Ihrem Plan, in Amsterdam erfolgreich
arbeiten zu konnen und vielleicht gar zu etwas Ruhm und
Ehre und einem bescheidenden Wohlstand zu kommen,
schien nichts mehr im Wege zu stehen.

Den umstandlichsten Teil ihrer Reise hatten sie hinter sich.
Zwar hatten sie keine Mobel bei sich und waren ihre
Habseligkeiten sowieso eher bescheiden, ihre
Arbeitsutensilien dagegen waren nicht wenige. Das
Aufladen ihres Gepacks auf den Pferdekarren, das Abladen
und das Beladen des Schiffs, das sie auf die andere Seite
der Zuiderzee nach Nord-Holland brachte, hatte darum
auch Zeit gekostet und ein breit gefachertes

Sammelsurium an Fluchen und Verwunschungen des



Kutschers hervorgebracht. Der Wind war lau, und so
entschied sie sich, nur die kurze Uberfahrt nach Hoorn zu
machen und den Rest des Weges mit der Treckschute,
einem dieser modernen geschlossenen Boote, die erstmals
zum regelmalsigen Transport von Personen oder Gutern

gedacht waren, zuruckzulegen.

Gern hatte sie, endlich auf der hollandischen Seite in
Hoorn angekommen, in der kleinen Schanke Het
Onvolmaeckte Schip gleich neben der Anlegestelle zur
Erfrischung noch ein Glas Limonade mit ihren Tochtern
getrunken, aber dafur blieb keine Zeit mehr. Der Treiber
mahnte schon zur Eile. Er habe schlieSlich einen Fahrplan
einzuhalten, sonst konne er seine Lizenz und damit seinen
Broterwerb verlieren. Der Kutscher fluchte, aber es half
nichts, an eine Pause war nicht zu denken. Die Holztruhen
mussten so schnell wie moglich an Bord. Er werde
jedenfalls seinem Pferd rechtzeitig die Zugel geben, meinte
der Treiber.

Mit seinen grofSen Handflachen streichelte er uber die
Nustern des Pferds, zog kraftig an seiner Pfeife und sah zu,
dass alle Passagiere sicher an Bord gingen.

In der Zwischenzeit standen auch die Umzugstruhen der
drei Frauen um den hohen Mast auf dem Vordeck. Um



diesen war das Tau gewickelt war, dessen anderes Ende am
Zaumzeug des Pferdes befestigt war.

Sobald alle Passagiere unter Deck an den beiden
langgezogenen, sich an den Langsseiten
gegenuberliegenden Holzbanken Platz genommen hatten,
spornte der Treiber sein Zugpferd an und begann, das Ross
am Wasserweg entlang zu treideln. Der Schiffer sorgte am
Ruder stehend dafur, dass die Treckschute nicht gegen das
Ufer stiel3, und der Treiber dafur, dass das Pferd auf dem
parallel zum Kanal laufenden Leinpfad ruhig und stetig

seinen Dienst verrichtete.

Sobald die Treckschute in Bewegung kam, wurde Maria
Sibylla etwas ruhiger und setzte sich zu ihren Tochtern auf
eine der Holzbanke unter Deck. Sie schaute sich um. Die
Treckschute konnte bis zu dreilsig Leute aufnehmen, sie
war aber nur zur Halfte gefullt, was Maria Sibylla ganz
recht war. Denn kaum salSen sie, begannen die mannlichen
Passagiere ihre Langpfeifen mit Tabak zu stopfen und sie
ordentlich zu paffen. Die Luft war schnell geschwangert
vom ubelriechenden Tabakrauch. Die Frauen auf den
Banken begannen zu husteln. Doch das half nichts. Die ein
oder andere Flasche machte die Runde, was zur Folge
hatte, dass die Lautstarke, in der man sich unterhielt,
zunahm.

Na, das kann ja was werden, dachte sich Maria Sibylla.



Die Fahrt von Hoorn in Noord-Holland bis zum
Anlegeplatz Buiksloot im Norden Amsterdams dauerte gut
funf Stunden. Zum Gluck war es ein schoner Sommertag.
So konnten Maria Sibylla und ihre Tochter immer mal nach
draufSen an Deck gehen, um frische Luft zu schnappen.

Tatsachlich hielt es ihre dreizehnjahrige Tochter
Dorothea nicht lange in dem stickigen Innenraum aus.

»Ja, geh nur nach draulSen und genielSe die Sonne, meine
Liebe«, sagte Maria Sibylla und wandte sich an ihre
Alteste.

»Und Jacob holt uns an der Anlegestelle in Buiksloot auch
sicher ab?«

In Maria Sibyllas Stimme klang noch immer Anspannung
und Unsicherheit. Sie mochte es nicht, von anderen
abhangig zu sein. Und auch wenn sie Jacob, den Verlobten
ihrer altesten Tochter, als zuverlassig kennengelernt hatte,
ganz wohl war ihr bei dieser ganzen Unternehmung nicht.
AulSerdem wusste sie noch nicht, wo sie eine Wohnung
finden wurde. Zunachst wurde sie mit Dorothea bei
Johanna und ihrem Jacob einziehen. Eine hoffentlich
vorlaufige und vor allem kurzfristige Losung. Sie wollte so
schnell wie moglich ihr Atelier einrichten, so dass sie ihre
Arbeit aufnehmen konnte. AulSerdem wollte sie dem jungen
Paar nicht auf die FulSe treten.



Jacob war den Frauen vorangereist und hatte sich um eine
Wohnung gekuimmert. Er hatte auch fur den Umzug der
wenigen Mobel, die sie besalien, gesorgt. Als
Uberseekaufmann hatte er, mit den richtigen Papieren und
Empfehlungsschreiben ausgestattet, bei der West-Indische
Compagnie schnell eine Anstellung in deren Amsterdamer
Kontor erhalten.

Maria Sibylla versank in Gedanken. Nach all der
Abgeschiedenheit in den letzten sechs Jahren wurde eine
solch grolse Stadt wie Amsterdam sicherlich nicht einfach
werden, auch fur Johanna und Dorothea nicht. Sie hatte
schon viel fruher aus Wieuwert weggehen sollen, gleich
nach dem Tod ihrer Mutter. Was hatte sie nur so lange in
dieser Sekte gehalten? Die Geborgenheit der
Lebensgemeinschaft? Nun ja, die hatte sie teuer bezahlt.
Wortwortlich. Sie lachelte bitter. Erst hatte sie alle
Besitztumer und ihr Geld abgeben mussen und dann nicht
mal in ihrem eigenen Beruf arbeiten durfen. Kunst sei eitel.
Immerhin die naturkundlichen Arbeiten hatte sie fortsetzen
durfen. Maria Sibylla atmete horbar aus. Jetzt wurde ein
neues Leben beginnen, und es galt, in Amsterdam Ful$ zu
fassen. Sie wurde schon einen Weg finden.

IThr wurde bewusst, dass sie zum ersten Mal in ihrem
Leben auf sich selbst gestellt war. Von ihrem Mann hatte

sie sich scheiden lassen, ein Leben mit ihm erschien ihr



einfach nicht mehr moglich. Sie wollte nicht mehr daran
denken, versuchte, ihre Erinnerungen auszuloschen, und
war jedenfalls heilfroh, dass sie sich dafur entschieden
hatte, Andreas zu verlassen.

Die Gemeinschaft der Labadisten machte ihre Scheidung in
gewisser Weise auch einfacher. Sie fuhlte sich dort
aufgehoben, dafur war sie ihnen dankbar. Sich als Frau
scheiden zu lassen, war noch immer ein Unding, und sie
hatte wohl sowieso nicht nach Nurnberg zuruckgehen
konnen und aus Frankfurt wegziehen mussen, um soziale
Achtungen zu vermeiden. Da kam ihr der Umzug mit ihrer
Mutter und ihren beiden Kindern nach Wieuwert gerade
recht.

Von diesem Tag an musste sie fur sich selbst und ihre
Tochter aufkommen. Jedenfalls fur die jungste, Dorothea,
die noch bei ihr wohnen wurde. Johanna hatte ja ihren
Jacob.

Der hatte ihr geschrieben, dass er fur Johanna und sich
eine kleine Wohnung an der Vijzelgracht gefunden habe
und dass ihm zu Ohren gekommen sei, dass in der StralSe
um die Ecke wohl eine Wohnung zur Miete stand. Maria
Sibylla konnte nur hoffen, dass er Recht behielt und dass
sich die Wohnung auch als Atelier eignete. Sie freute sich,



dass ihre Tochter einen solch aufmerksamen jungen Mann
gefunden hatte.

»Ja, Mama, Jacob wird uns sicher abholen, das hat er fest
zugesagt, riss Johanna ihre Mutter aus ihren Gedanken.
Sie freute sich sehr auf das Wiedersehen mit Jacob Hendrik
Herolt, ihrem Jacob. Sie hatte ihn vor ein paar Jahren in
Wieuwert kennen- und schlielSlich auch lieben gelernt.
Noch vor ihrer Reise hatten sie sich verlobt. Nach dem
Ritus der Labadisten waren die beiden sogar schon
verheiratet, aber dies musste nach dem Aufgebot in
Amsterdam erst auch noch von den hiesigen staatlichen
Stellen bestatigt werden.

»Ich bin schon richtig gespannt auf die Wohnungen, die
er fur uns gefunden hat«, schwarmte Johanna. »Und es
ware doch ein Gluck, wenn ihr tatsachlich etwas gleich um
die Ecke bekommen konntet.«

»]a, das wurde uns so einiges an Muhe ersparenc,
antwortete Maria Sibylla. »Und ich hoffe, dass wir genug
Platz haben fur meine Arbeitsmaterialien und die
Druckpresse.«

Ihr fiel plotzlich auf, wie die anderen Passagiere sie
musterten. Sie trug ein einfaches Kleid aus einem
dunkelbraunen Leinenstoff, einen breiten weilen,
gestarkten Kragen und eine kleine weilse Haube. Sie sah

die Verwunderung der anderen, denn ihre einfache



Kleidung stand im Kontrast zu ihren vorwitzigen, klaren
und lebendigen Augen. Vor allem ihre Hande fielen auf. Sie
waren schlank und fein, nicht die groben und von der
Arbeit rauen Hande, wie sie bei einer - ihrer Kleidung nach
zu urteilen - eher armen Frau erwartet wurden.

Maria Sibylla kimmerte sich nicht darum, was die
anderen uber sie und ihre Tochter dachten. Es machte ihr
sogar heimlich Freude, die verdutzten Gesichter zu sehen.
Sie wusste ja gar nicht, was man in Amsterdam trug. Und
so musterte sie jetzt ihrerseits ihre Mitpassagiere.

Die Manner trugen meist Schuhe mit grofsen Schnallen
an der AulSenseite. Ihre Beine wurden bedeckt von langen
Kniestrumpfen, die bis zu dunklen Kniehosen reichten.
Dazu trugen sie ein manschettenloses Hemd, daruber einen
Wams mit einer langen Knopfreihe und daruber wiederum
einen weillen, mit Spitzen verzierten Kragen. Auf ihren
Kopfen trugen sie entweder einen Dreispitz oder einen
recht hohen Hut mit breiter Krempe.

Maria Sibylla schnappte immer wieder Fetzen von ihren
Gesprachen auf, die sich um die abschwachende Wirtschaft
drehten, daruber, dass immer weniger Schiffe immer
weniger Waren aus den Kompanien mitbrachten. Dass es zu
viele Kaper gabe, die die bis unter den Bauch gefullten
Schiffe nur allzu gern ausraubten. Und naturlich auch,
welche Geschafte sie in Amsterdam zu tatigen gedachten.



Die Frauen an Deck der Trekschute verhielten sich leiser.
Sie trugen allesamt bodenlange Kleider, darunter ein Hemd
mit Puffarmeln, einen weiten, weilsen Kragen und eine
Haube.

Dorothea konnte ihre Augen kaum von einer Frau lassen,
deren Kleidung aus feiner Wolle gewebt war. Vor allem die
feinen Stickereien auf dem Stoff hatten es ihr angetan. Sie
zupfte ihre Schwester, die sich in der Zwischenzeit wieder
neben sie gesetzt hatte, aufgeregt am Armel.

»Schau mal da, diese Muster auf dem Kleid, sind die
nicht wunderschon?«

»Ja, aber starr sie doch nicht so an, das gehort sich nicht,
Dorothea«, ermahnte Johanna sie.

»Und der weilSe Kragen, ganz aus Spitze gehakelt.«
Dorothea kam aus dem Staunen nicht mehr heraus. »So
was mochte ich auch.«

Johanna beugte sich zu ihrer Schwester hinunter und
flusterte ihr ins Ohr: »Mir ware die goldene Brosche mit
der Perle, die den Kragen zusammenhalt, noch viel lieber.«
Sie kicherten.

Die Broschen der anderen waren nur aus Silber und
Bernstein gefertigt. Immerhin, selbst solche Eitelkeiten
hatte sich in Wieuwert niemand erlauben durfen.

Als die Frau mit dem wollenen Umhang und der goldenen
Brosche zu ihnen herubersah, drehten sie schnell ihre
Kopfe in eine andere Richtung.



Sie sprachen Deutsch miteinander, waren aber sehr wohl
auch der niederlandischen Sprache machtig.

»Fahren Sie zu Besuch nach Amsterdam?«, fragte ihre
Sitznachbarin Maria Sibylla. Sie war schon etwas alter,
hatte einen Korb auf ihrem Schols und schaute sie mit
freundlichen Augen an.

»Nein, wir mochten uns in Amsterdam niederlassenc,
antwortete Maria Sibylla.

»Na, da sind Sie nicht die Einzige«, sagte die Frau. »So
viele haben in den letzten Jahrzehnten ihr Gluck in der
Stadt gesucht.«

Maria Sibylla war nicht wirklich an einem Gesprach
interessiert. Sie antwortete der alten Frau hoflich,
ermunterte sie aber auch nicht, weiter zu erzahlen.

IThre Gedanken kreisten vielmehr um ihre ersten Wochen
in Amsterdam. Dorothea hielt es drinnen nicht lange aus
und war schon wieder oben. Maria Sibylla nutzte die
Gelegenheit, in Ruhe mit ihrer Altesten zu reden. Sie
drehte sich zu ihr um.

»Wenn wir in Amsterdam ankommen, wird sich unser
Leben doch sehr verandern. Bist du dir dessen bewusst?«
Sie schaute Johanna sorgenvoll an.

»Ja«, antwortete Johanna und lachelte, »ich werde mit
Jacob eine Familie grunden.«

»Ja, das auch.« Die Sorgenfalten Maria Sibyllas wurden

tiefer. »Vor allem meine ich aber, dass wir unseren



Lebensunterhalt verdienen mussen. Ich werde wieder
Malunterricht geben, wir werden neue Bucher malen und
schreiben, und dafur mussen wir Raupen und
Schmetterlinge fangen, Blumen finden, Farben mischen
und insbesondere Leute kennenlernen, die uns gewogen
sind. Die Zeiten, in denen - wenigstens was das betrifft - in
Wieuwert fur uns gesorgt wurde, sind ein fur alle Mal
vorbei.«

Johanna begriff so langsam die Sorgen der Mutter,
beschloss aber, das Ganze von der sonnigen Seite zu sehen.
SchlielRlich war Amsterdam eine grofSe Chance, die sie
nutzen wollte. Hier wollte sie nach dem Leben in Wieuwert,
wo sie sich mit der Zeit doch immer mehr eingeschlossen
gefuhlt hatte, ein neues Leben in Freiheit beginnen, ihre
Familie grunden und gemeinsam mit ihrer Mutter weiter
Kunst betreiben und Malunterricht geben. Und sie war sich
sicher, dass das auch fur ihre Mutter galt. Warum sollten
sie sonst dieses Wagnis eingehen?

»Du hast einiges von mir gelernt, Johanna, beim
Zeichnen und Malen machst du eine gute Figur; du kannst
kupferstechen, und das Praparieren von Schmetterlingen
geht dir gut von der Hand. Du hast wirklich Talent«, lobte
ihre Mutter, und ihre Gesichtszuge hellten sich etwas auf.
»Aber deine Schwester steht erst am Anfang. Sie muss

noch so viel lernen.«



»Ich glaube, auch sie hat Talent. Und sie ist ein sehr
neugieriges Personchen«, meinte Johanna.

»Ja, da hast du recht«, sagte Maria Sibylla lachelnd.
»Neugierig und wissbegieriqg ist sie sicher. Wenn sie nur
nicht so ungeduldig ware.«

Sie schaute sich kurz um, doch die anderen Fahrgaste
schienen vor allem mit sich selbst beschaftigt zu sein. Nach
einer kurzen Pause wandte sie sich wieder an ihre Tochter.

»Ich habe nachgedacht, Johanna. Es ware am besten,
wenn wir anfangs alle unter demselben Namen arbeiten,
meinem Namen. Damit wurden wir sicherlich am besten
Geld verdienen.«

»Deine beiden Bucher Der Raupen wunderbare
Verwandlung und sonderbare Blumen-nahrung sind immer
noch in aller Munde, sowohl bei Kunstlern als auch bei den
Naturwissenschaftlern und Gartnern. Das haben wir sogar
in Wieuwert noch mitbekommen«, sagte Johanna.

»Ja, der Ansatz war neu und ist noch immer einzigartig.«
Maria Sibylla war immer noch stolz auf diese beiden
Bucher. Thre drei Blumenbucher, die sie noch in Nurnberg
herausgebracht hatte, waren vor allem dazu gedacht, ihren
Schulerinnen und Handwerkern Vorlagen an die Hand zu
geben, die Blumen und Insekten abzumalen oder zu
schnitzen. Und auch die beiden Raupen-Bucher - das
zweite hatte sie verlegt, als sie zwischenzeitlich wieder in

Frankfurt wohnte - richteten sich tatsachlich nicht nur an



Kunstler. Wissenschaftler und Naturkundige hatten ihre
Arbeit als bahnbrechend gelobt, weil sie nicht wahllos
Raupen und Schmetterlinge gemalt hatte, sondern diese in
Verbindung mit den Blumen setzte, von denen sich die
Raupen ernahrten.

»Damit hast du dir wirklich Respekt verschafft«, sagte
Johanna anerkennend.

»Meist signiere ich meine Blatter sowieso nicht. Aber ich
glaube, wenn wir unsere Kunst signieren, sollten wir es alle
unter meinem Namen machen. Dann verkaufen wir sie
einfacher und besser. Das ist zwar etwas schade,
schliefBlich sollt ihr beiden ja auch irgendwann mit eurer
Kunst auf eigenen Beinen stehen, aber im Moment ist es
vor allem wichtig, dass wir so schnell wie moglich Geld
verdienen.« Maria Sibylla war sich nicht sicher, wie ihre
Alteste diesen Vorschlag aufnehmen wiirde. Schlielich
stand sie auf der Schwelle zur Selbststandigkeit, zumindest
in ihrem Privatleben. Dass sie weiterhin zusammenarbeiten
wurden, war ihnen beiden klar, und so wollten sie es ja
auch. Malkurse fur andere Frauen geben, Farben mischen
und verkaufen, das wurden wahrscheinlich zunachst die
Haupteinnahmequellen sein. Naturlich hoffte sie darauf,
dass sie schnell Illustrations- oder Malauftrage bekamen.
Und vor allem nach und nach immer mehr Zeit und die
Freiheit dafur hatten, ihre Kunst frei auszuuben.



»Das ist schon in Ordnung«, meinte Johanna. »Damit
kommen wir wahrscheinlich schneller auf einen grunen
Zweig.«

Maria Sibylla war stolz auf ihre Tochter. Nicht nur auf ihr
unubersehbares Maltalent, sondern auch auf ihren
Charakter, darauf, wie erwachsen sie in der Zwischenzeit
geworden war, wie sie sich selbstverstandlich als
Kunstlerin sah.

»Dann nennen wir das Ganze einfach eine >Jungfern-
Compagniec<«, scherzte Maria Sibylla jetzt fast heiter.

Johanna musste lachen. »Das klingt doch wunderbar,
stimmte sie ihrer Mutter zu. »Und so machen wir aus der
vermeintlichen Schwache gleich unsere Starke. Angriff ist
die beste Verteidigung.«

»Dann kann niemand auf den Gedanken einer Hierarchie
kommen, wie sie die Bezeichnung >Merian und Tochterc
hatte. Das ist auch fur die Zukunft ein guter Schritt.«

Johanna war uberrascht. Sie wusste, dass ihre Mutter
uber ihre Kunst und ihre selbststandige Arbeit grundlich
nachdachte. Aber dass sie sich schon um einen Namen
Gedanken gemacht hatte, wo sie doch noch nicht einmal
angekommen waren und die Arbeitsmoglichkeiten ausloten
konnten, verwunderte sie. Es gab ihr aber auch ein Gefuhl
der Geborgenheit. Ihre Mutter hatte schon immer gut fur
ihre Tochter gesorgt. Nach der Scheidung von ihrem Vater
vielleicht sogar noch mehr als zuvor. Johanna konnte sich



noch gut daran erinnern, wie ihr Vater vor dem
Eingangstor zu Schloss Waltha darum gebettelt hatte,
eingelassen zu werden. Aber die Labadistenbruder und ihre
Mutter waren hart geblieben. Sie und Dorothea hatten
geweint, ihre Mutter gebeten, ihren Vater doch zu ihnen zu
lassen, aber alles Flehen hatte nichts geholfen. Seitdem
hatten sie ihren Vater nicht mehr gesehen.

Sie wusste nicht, warum ihre Mutter ihren Vater
verlassen hatte. Ja, ihr Vater konnte durchaus aufbrausend
sein, aber sie kannte von Freundinnen noch ganz andere
Erzahlungen. Vielleicht war ja etwas zwischen ihren Eltern
vorgefallen, von dem sie nichts wusste. Am
wahrscheinlichsten schien es ihr aber, dass ihre Mutter
genug davon hatte, immer nur als seine Frau
wahrgenommen zu werden. Aullerdem durfte sie in
Nurnberg kein Mitglied einer Zunft werden. Immer stand
sie im Schatten ihres Mannes. Dass die beiden sich immer
weniger vertrugen, das hatte sie schon einige Zeit vor der
Scheidung gespurt, und ihr war nicht entgangen, wie ihre
Mutter aufbluhte, als sie mit ihr und Dorothea allein bei
ihrer GrofSmutter in Frankfurt wohnte. Das machte ihr
deutlich, dass das ein oder andere geschehen sein musste.
Aber ihre Mutter lehnte jedes Gesprach daruber unwirsch
ab. Johanna hatte ihren Vater nicht mehr gesehen, seit er in
Wieuwert aufgetaucht war und erfolglos darum gebeten



hatte, eingelassen zu werden. Die Frage blieb eine offene
Wunde in Johannas Herzen.

»Na, dann fange ich so schnell wie moglich an, Dorothea
das Zeichnen und Illustrieren beizubringen.« Maria
Sibyllas Worte brachten Johanna wieder zuruck ins Hier
und Jetzt.

»Schaut mal!« Dorothea platzte von draulsen herein. »Da
vorne stehen ganz viele Hauser.«

Maria Sibylla und Johanna standen auf, gingen die paar
Stufen an Deck und erblickten zum ersten Mal die Stadt am
Horizont, die ihre neue Heimat werden sollte: Amsterdam.



Kapitel 2

Als sie in Buiksloot, dem trockengelegten Moor nordlich
von Amsterdam ankamen, stand Jacob Hendrik Herolt mit
einem breiten Karren bereit. Wieder wurden alle
Gepackstucke umgeladen, wieder stohnten die Arbeiter
beim Hochheben der schweren Kisten und wunderten sich
uber den Inhalt, und wieder liels Maria Sibylla Merian sie
im Dunkeln daruber, was sich in den Kisten befand.

Jacob war ein stattlicher Mann Anfang dreilSig. Johanna
hatte sich in diesen hubschen Kerl mit seinen
gleichmalsigen Gesichtszugen und seiner offenen und
ehrlichen Art Hals uber Kopf verliebt, als sie vor sechs
Jahren ins niederlandisch-friesische Wieuwert gezogen
waren. Heimlich zunachst, aber als sie spurte, dass er ihre
Gefuhle erwiderte, wurden die beiden schlielSlich ein Paar.

Maria Sibylla war anfangs nicht so angetan gewesen von
den Geschichten, die ihre Tochter mit roten Wangen und
voll Inbrunst uber diesen jungen Kerl erzahlte. Als sie ihn
aber besser kennenlernte, wuchsen ihr Vertrauen und ihre
Zuneigung zu ihm. Es stellte sich heraus, dass er sich als
Handler gut machte und sich liebevoll um ihre Tochter
kummerte. Sie hoffte fur Johanna, dass dies auch so bliebe,
schlielSlich hatte sie selbst mit der Zeit andere,

schmerzhafte Erfahrungen machen mussen.



»S0, alles ist auf dem Karren verstaut. Bitte hoflichst
aufzusteigen, meine Damenc, rief Jacob, den Staub von
seinem Uberrock abklopfend. Er lachelte, als er den dreien
hinaufhalf. Sie mussten sich mit einem offenen Karren
zufriedengeben. Da sals man zwar eher ungemutlich direkt
auf den groben Holzbalken unter freiem Himmel, eine
Kutsche aber hatten sie sich einfach nicht leisten konnen.
Die war den wenigen Auserwahlten mit einem gut gefullten
Geldbeutel vorbehalten.

Johanna bestieg als Letzte den Karren. Jacob lachelte,
seine Augen musterten sie liebevoll, und die beiden
deuteten einen fluchtigen Kuss an.

Jacob fragte, ob sie gleich etwas von der Stadt sehen
wollten, aber die drei waren erschopft von der langen Reise
und wollten nur noch schlafen. Also wies Jacob den
Kutscher an, auf dem kurzesten Weg zur Vijzelgracht zu
fahren, wo er eine kleine Wohnung auf der zweiten Etage
gefunden und angemietet hatte.



